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l. Introduccion

El 30 de enero del 2020 las maximas autoridades de la Universidad de Cuenca (U. De
Cuenca), Universidad Politécnica Salesiana (UPS), Pontificia Universidad Catolica del
Ecuador (PUCE), Universidad Andina Simén Bolivar sede Ecuador (UASB-E), la
Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales (FLACSO) Sede Ecuador, Editorial
Abya Yala y UNICEF firmaron un importante Acuerdo Interinstitucional con el
objetivo de “Crear, nutrir y administrar el Repositorio Bibliogrdfico Nacional de
Educacion Intercultural Bilingtie, Etnoeducacion e interculturalidad en Ecuador para
uso y disponibilidad del publico”.

Las instituciones que se aliaron para construir de manera colectiva un Repositorio
Digital sobre: Interculturalidad, Educacion Intercultural Bilinglie y Etnoeducacién
acordaron trabajar en red con dos equipos, uno constituido por docentes y otro por
bibliotecarios, de manera que se pueda contar con el material producido y/o alojado
en cada uno de los centros académicos. El trabajo en red permite que las bibliotecas
y los centros de informacion alimenten el repositorio.

El presente Protocolo pretende orientar el manejo de un repositorio en red y detalla
los procesos que se utilizardn para lograr este objetivo. El presente documento estd
dirigido a los miembros de la red de docentes, bibliotecarios y equipo base del
proyecto que es coordinado técnica y académicamente por el Laboratorio de
Interculturalidad de la FLACSO Sede Ecuador.
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11l. Antecedentes

La necesidad de vigilar que se cumplan los derechos plasmados en la normativa nacional,
sumado a la preocupacion por la pérdida de la memoria social, la deficiente
conservacion de material sobre lo que el pais ha investigado y/o producido sobre
Educacidn intercultural Bilinglie (EIB), Etnoeducacién e Interculturalidad, ha promovido
la creacion del proyecto “Repositorio Bibliografico Nacional de EIB, Etnoeducacién e
Interculturalidad”.

Conforme con los articulos 16, 17, 18, 21, 25, 28 de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, publicada en el Registro Oficial del 20 de octubre de 2008, referente al derecho
al acceso universal a las tecnologias de informacion y comunicacidn, asi como sefala
que el estado fomentara la pluralidad y la diversidad en la cultura, ciencia y educacion.

Siguiendo el articulo 350 de la Carta Magna que sefiala: el Sistema de Educacion Superior
tiene como finalidad la formacion académica y profesional con visidn cientifica y
humanista; la investigacion cientifica tecnolégica; la innovacidn, promocidn, desarrollo
y difusién de los saberes y las culturas; la construccion de soluciones para los problemas
del pais, en relacidn con los objetivos del régimen de desarrollo.

La Ley Organica de Educacion Superior, publicada en el Registro Oficial Suplemento 298
de 12 de octubre de 2010, busca que las instituciones de educacién superior
desempeiien una labor relevante en la tarea de la transformacién de la sociedad, su
estructura social, productiva y ambiental, mediante la formacién de profesionales y
académicos con capacidades y conocimientos que correspondan a las necesidades del
desarrollo nacional y a la construccidn de ciudadania.

Uno de los campos de accidén de la LOES es el fortalecimiento y revalorizacién de la
formacidn técnica y tecnoldgica y de los Institutos y Conservatorios Superiores para
ampliar la oferta académica y diversificar las oportunidades de acceso de las y los
ecuatorianos a la Educacion Superior de calidad. Asi mismo, otros pilares fundamentales
velan por el acceso, igualdad de oportunidades, calidad, pertinencia, integralidad,
autodeterminacién para la produccion de pensamiento y conocimiento, en el marco del
didlogo de saberes, pensamiento universal y produccion cientifica tecnolégica global.

La Comision de Educacién, Cultura, Ciencia y Tecnologia de la Asamblea Nacional, en
Sesion No. 145- CECCYT-2016 desarrollada durante los dias 9 y 10 de agosto de 2016,
aprobo el Informe para Segundo Debate del Cédigo Organico de la Economia Social de
los Conocimientos, Creatividad e Innovacion - Cddigo Ingenios, cuyo principio en su
articulo 4, sefiala: “El conocimiento constituye un bien de interés publico, su acceso serd
libre y no tendrd mds restricciones que las establecidas en este Codigo, la Constitucion,
los tratados internacionales y la Ley y, su distribucion se realizard de manera justa,
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equitativa y democrdtica”; y en el articulo 39: “Acceso universal, libre y seguro al
conocimiento en entornos digitales.- El acceso al conocimiento libre y sequro en entornos
digitales e informdticos, mediante las tecnologias de la informacién y comunicaciones
desarrolladas en plataformas compatibles entre si; asi como el despliegue en
infraestructura de telecomunicaciones, el desarrollo de contenidos y aplicaciones
digitales y la apropiacion de tecnologias, constituyen un elemento transversal de la
economia social de los conocimientos, la creatividad y la innovacion y es indispensable
para lograr la satisfaccion de necesidades y el efectivo goce de derechos. El acceso
universal, libre y sequro al conocimiento en entornos digitales es un derecho de las y los
ciudadanos”.

El 30 de enero del 2020 las autoridades de la Facultad Latinoamericana de Ciencias
Sociales (FLACSO) Sede Ecuador, Universidad Andina Simén Bolivar Sede Ecuador
(UASB), Pontificia Universidad Catdlica del Ecuador (PUCE), Universidad de Cuenca,
Universidad Politécnica Salesiana (UPS), Editorial Abya Yala y la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) firmaron el Acuerdo Interinstitucional para la
Construccidon del Repositorio Bibliografico Nacional de Educacion Intercultural Bilingle,
Etnoeducacién e Interculturalidad con tres afios de vigencia y con posibilidad de
renovacion. El Repositorio tiene como objetivo compilar, sistematizar y poner a
disposicidn del publico, de manera abierta, la informacién que se ha producido en torno
a la Educacién Intercultural, Etnoeducacién e Interculturalidad y que reposa en las
bibliotecas de las universidades aliadas, asi como las obras priorizadas de bibliotecas
privadas.

El Repositorio trabaja en la identificacion de libros, articulos, ensayos, tesis y material
de diversos formatos, provenientes de las bibliotecas de las instituciones aliadas, asi
como de fondos privados. Con esa informacién, en primera instancia, se elabora un
catdlogo de existencias. Posteriormente, se digitalizan obras priorizadas, se
incorporaran los metadatos y PDF disponibles de las tesis universitarias y toda esa
informacidn sobre la tematica se subird a un repositorio digital de acceso libre para el
uso de investigadores, docentes, operadores del sistema educativo nacional, asi como
miembros de los pueblos y nacionalidades.

Este proyecto se gestd como un sueiio compartido por docentes e investigadores que
han trabajado sobre estos temas y han mostrado su preocupacién tras constatar que
una gran parte de la memoria sobre lo que el pais ha investigado y producido se
encuentra fragmentada, dispersa y muchas veces en alto riesgo de olvido y pérdida.
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IV.  Ambitoy alcance

El Repositorio Bibliografico Nacional de Educacion Intercultural Bilinglie, Etnoeducacién
e Interculturalidad busca garantizar el libre acceso a la informacion derivada de
actividades académicas, investigativas y de divulgacién alrededor de la Educacién
Intercultural Bilinglie, Etnoeducacidon e Interculturalidad, la cual ha sido previamente
compilada y sistematizada bajo estdndares internacionales.

Este Repositorio tiene ademads la intencidn de recuperar y almacenar informacion que
fisicamente esta en alto riesgo de olvido y pérdida para garantizar su preservacion
permanente y segura en formato digital, o en los casos que no se disponga de la
autorizacion de los autores para visualizacién completa de la obra se registrara los
metadatos con la informacion del texto, cumpliendo con los mandatos de la legislacién
nacional.

Otro de los objetivos del Repositorio consiste en aumentar la visibilidad y el impacto del
trabajo producido en Ecuador alrededor de la Educacion Intercultural Bilingle,
Etnoeducacion e Interculturalidad a nivel nacional, regional y global.

El Repositorio Nacional de Educacidon Intercultural Bilinglie, Etnoeducacién e
Interculturalidad no tiene interés comercial. Su fin es aportar a la educacion, la
ensefianza, el aprendizaje y la investigacion. Ha sido disefiado para el uso de,
investigadores sociales, docentes de Educacion Intercultural Bilinglie y Etnoeducacion,
estudiantes universitarios y de bachillerato, asi como miembros de pueblos y
nacionalidades interesados en conocer mas de su cultura.

V. Glosario

Acceso Abierto: La condicion fundamental para el Acceso Abierto es simplemente que
el texto completo de un libro, articulo de revista, o seccidon de un libro, esté disponible
para cualquiera que desee leerlo, libre de pago.

Acopio: Recopilacion de documentos y archivos, previo a su organizacion.

Biblioteca: Coleccidn organizada de libros y publicaciones periddicas impresas y de otros
documentos, sobre todo graficos y audiovisuales, servida por un personal encargado de
facilitar su uso en beneficio de usuarios con fines de informacién, investigacion,
ensefianza o recreacion.
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Campos Dublin Core: es un modelo de metadatos elaborado y auspiciado por la DCMI
(Dublin Core Metadata Initiative), organizacién dedicada a fomentar la adopcion extensa
de los estdndares interoperables de los metadatosy a promover el desarrollo de los
vocabularios especializados.

DSpace: es un software de cddigo abierto que provee herramientas para la
administracion de colecciones digitales, y comunmente es usada como solucién de
repositorio bibliografico institucional. Soporta una gran variedad de datos, incluyendo
libros, tesis, fotografias, filmes, video, datos de investigacién y otras formas de
contenido. Los datos son organizados como items que pertenecen a una coleccién; cada
coleccion pertenece a una comunidad.

Editoras comunitarias: es un modelo bajo el cual las revistas son producidas por
completo en la academia, como resultado de esfuerzos voluntarios de los investigadores
gue cubren la edicidn, revision por pares y servicios de produccion.

Flujograma: Representacion grafica de un proceso. Describe las operaciones dentro de
un proceso, utilizando simbolos.

Indexacion: Ordenacion de una serie de datos o informaciones, de acuerdo con un
criterio comun a todos ellos, para facilitar su consulta y analisis.

Interculturalidad: Es un concepto en construccion. Sin embargo, existen al menos cinco
consensos en torno a la interculturalidad: 1) Se estructura en el marco de las relaciones
de poder. 2) Implica el reconocimiento de diferencias y sobre todo de desigualdades. 3)
Implica la ampliacién de democracia social, econdmica y cultural. 4) Nacié como parte
de la reflexion en torno a Educacidn Intercultural Bilinglie, pero debe ampliarse. 5) Debe
enmarcarse en el ambito de los derechos colectivos e individuales, y en funcién de un
buen vivir colectivo (Moya 2009).

Inventarios: Descripcidn clara y exacta de los datos de toda la documentacion de un
archivo.

Metadato: son datos que describen otros datos. En general, un grupo de metadatos se
refiere a un grupo de datos que describen el contenido informativo de un objeto al que
se denomina recurso.

Organizacion Documental: Consiste en la aplicacion de un proceso que permite la
clasificacién, ordenacién y codificacion de un fondo documental.
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PROREIN: Proyecto Repositorio Bibliografico Nacional de Educacion Intercultural
Bilinglie, Etnoeducacion e Interculturalidad.

Repositorio Digital: es un espacio virtual, centralizado, en el cual se almacena, organiza,
mantiene y difunde informacion digital -habitualmente archivos informaticos-. Contiene
todo tipo de informacidn. En el caso que nos compete, se trata de informacion
especializada sobre la tematica de Educacidn Intercultural Bilinglie, Etnoeducacion e
Interculturalidad. Pueden ser libros, tesis, ensayos, revistas, articulos, entrevistas
documentales, fotos y otros contenidos en diferentes formatos.

Tesauro: es una lista controlada y estructurada de términos para el analisis tematico y
la busqueda de documentos y publicaciones

VI. De los Responsables

6.1 Universidades y editorial ABYA YALA

Segln lo sefialado en el Acuerdo Interinstitucional, firmado el 30 de enero del 2020, La
Editorial Abya Yala, asi como las universidades: UASB sede Ecuador, UPS, PUCE, U de
Cuenca y FLACSO Sede Ecuador se comprometieron “a designar el personal relevante
para la construccién del Repositorio. Este personal trabajard en red con el equipo
técnico del Laboratorio de Interculturalidad de la FLACSO Sede Ecuador”.

Las universidades participantes y Editorial Abya Yala estan comprometidas a facilitar, en
la medida de sus posibilidades, sus capacidades tecnoldgicas para digitalizar los
documentos destinados al Repositorio.

La alianza creada para la construcciéon del Repositorio Nacional de Educacién
Intercultural Bilinglie, Etnoeducacién e Interculturalidad es coordinada técnica vy
académicamente por el Laboratorio de Interculturalidad de la FLACSO Sede Ecuador.

6.2 UNICEF Ecuador

UNICEF se compromete a financiar, mediante un fondo semilla, el desarrollo de la
iniciativa y a promover junto al Laboratorio de Interculturalidad de FLACSO Sede
Ecuador una adecuada gestion de alianzas entre quienes suscriben el Acuerdo
Interinstitucional y otros centros de investigacidn y organismos de cooperacion.
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6.3 Red de docentes y bibliotecarios aliados al proyecto

Para la adecuada coordinacion durante la construccion del Repositorio Nacional de
Educacidn Intercultural Bilinglie, Etnoeducacién e Interculturalidad se formo dos grupos
de trabajo, uno con los docentes expertos en temas de interculturalidad y otro con los
bibliotecarios de las universidades aliadas, los cuales han sido delegados por las
autoridades de las respectivas universidades para asistir a las reuniones, compartir
sugerencias, dudas, asi como para gestionar el traspaso de informacidn pertinente para
el PROREIN.

En principio cada institucidn participante se ha comprometido a identificar el material
gue tiene bajo su custodia -acervos digitales y fisicos-, relacionados con la tematica de
interés del PROREIN.

Una vez realizado el ejercicio de identificacién de material en cada biblioteca, la red de
instituciones aliadas acordaron con la Coordinacién del PROREIN los campos a utilizar
en la descripcidn y se establecera una clasificacion para la parametrizacion del
Repositorio.

La informacidon del documento que se incorpora al Repositorio, es el que las
universidades y la editorial tienen registrado a través de sus centros de informacién y
bibliotecas.

La red esta integrada por:

INSTITUCION FUNCIONARIO CARGO

Editorial Abya Yala Milagros Aguirre Andrade | Editora General

Universidad  Politécnica | jyan Sebastian Granda | Docente, director carrera
Salesiana Merchan de Educacion Intercultural
Bilingle

Universidad Politécnica | Mara Silvana  Tamayo | Directora Biblioteca UPS
Salesiana Lépez

Universidad Politécnica | Edisson Quintufia Padilla Técnico del repositorio de
Salesiana la UPS

10
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Universidad Andina Simon
Bolivar Sede Ecuador

Antonia Manresa A.

Docente UASB

Universidad Andina Simon | Enrique Abad Director Biblioteca UASB
Bolivar Sede Ecuador

Pontificia Universidad | Marleen Haboud | Docente PUCE

Catdlica del Ecuador Bumachar

Pontificia Universidad
Catolica del Ecuador

Verodnica ldrovo Gonzalez

de
Formativa

Coordinadora
Investigacion
PUCE

Pontificia Universidad
Catolica del Ecuador

Tania Cumbal Aldaz

Directora Biblioteca PUCE

Universidad de Cuenca

Fernando Yanez Balarezo

Docente, director carrera
de Educacion Basica
modalidad semipresencial

Universidad de Cuenca

Fabricio Quichimbo

Saquichagua

Técnico docente Facultad
de Filosofia, Letras vy
Ciencias de la Educacién

Universidad de Cuenca

Gladys Esthela  Durdn

Heredia

Coordinadora General del
Centro de documentacion
regional Juan Bautista
Vazquez

Universidad de Cuenca

Maria de Lourdes Naula

Repositorio Universidad de
Cuenca, procesos técnicos
area de normalizacion

Facultad Latinoamericana
de Ciencias Sociales Sede
Ecuador

Johannes Waldmiller

Coordinador del
Laboratorio de
Interculturalidad FLACSO

Facultad Latinoamericana
de Ciencias Sociales Sede
Ecuador

Gabriela Rios Parra

Coordinadora de FLACSO
ANDES

11
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Facultad Latinoamericana | Ximena Vallejo Tobar Coordinadora de |a

de Ciencias Sociales Biblioteca FLACSO
(FLACSO) Sede Ecuador

6.4 Equipo técnico del proyecto repositorio

El equipo técnico del PROREIN que trabaja bajo las directrices del Coordinador/a del
Laboratorio de Interculturalidad de la FLACSO sede Ecuador estd integrado por un/a
coordinador/a, un/a asistente técnico/a, un/a asistente financiero/a y dos asistentes de
biblioteca. Entre sus funciones esta:

e Planificary ejecutar el proyecto, de acuerdo a una hoja de ruta consensuada con
las instituciones aliadas al PROREIN.

e Gestionar y vigilar el buen uso de los fondos asignados, destinandolos para
cumplir con el plan aprobado.

e Unificar las propuestas y observaciones de la red de docentes y bibliotecarios de
las instituciones aliadas al PROREIN con la finalidad de obtener los productos
esperados para la creacién y sostenibilidad del Repositorio.

VIl. Derechos de autor y licencias

El PROREIN esta alineado a una politica de acceso abierto que consiste en la posibilidad
de acercarse al conocimiento ancestral e informacidon trabajada desde diferentes
actores de la sociedad para beneficio de docentes, pueblos y nacionalidades del Ecuador
y de la region. Quienes comparten una idea de desarrollo social y econdmico equitativo,
didlogo intercultural y promueven la innovacion e investigacion de esta tematica, con la
finalidad de acceder a las propuestas que los autores y la comunidad cientifica han
elaborado y comparten como un legado a la sociedad.

Por este motivo el PROREIN utiliza la licencia Creative Commons CC-BY-NC 4.0,
ampliamente utilizada en la red para garantizar a un autor (o licenciatario), una serie de
derechos sobre sus productos, mientras que, a la par, permite compartir y utilizar el
contenido de una obra, otorgando acceso libre a los interesados en conocerla. Por lo
cual, el Repositorio preserva los metadatos del autor registrado por cada universidad,
alineado a una politica de acceso abierto sobre la licencia Creative Commons CC-BY-NC
4.0.
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El PROREIN se reserva el derecho de tramitar la autorizacidén para publicar una obra de
cualquier tipo, en diferentes soportes y formatos directamente con el autor, para
ponerlo al alcance del usuario final a través del Dspace donde se almacenard y ademas
se incluird los metadatos de los registros elaborados por las universidades de la red para
gue esté a disposicidn de los usuarios.

Las universidades y la Editorial Abya Yala proveen la informacién del documento que se
incorpora al Repositorio, lo que incluye los metadatos del registro de las tesis, libros,
obras, paper. Esto aplica para documentos que tienen cesion de derechos a favor de las
bibliotecas de la red aliada.

En el repositorio también hay la opcion de que los usuarios puedan abrir los PDF de tesis,
libros, papers y otros documentos siempre que el repositorio cuente con la cesion de
derechos correspondiente y otros datos que han sido procesados en los respectivos
repositorios digitales institucionales bajo una licencia Creative Commons, por lo que se
utiliza esta informacion bajo las condiciones de la mencionada licencia.

En caso de que un autor desee que su publicacién no esté expuesta en el Repositorio,
este deberd enviar un correo a Repositoriolntercultural@flacso.edu.ec, coordinadora
del PROREIN quien informara a la institucién aliada que proporciond los metadatos y
retirara el documento del Dspace del Repositorio.

A continuacion, se encuentra el formato del documento que utilizard el PROREIN para
solicitar la autorizacidn por parte de los autores que permita publicar una obra en el
repositorio. Este documento se aplicara en caso la institucidn aliadas en la que se aloja
la obra aun no cuenten con una autorizacion.

Autorizacion para hacer disponible su obra/libro/tesis/paper en el
Repositorio Bibliografico Nacional de Educacion Intercultural Bilingiie,
Etnoeducacion e Interculturalidad (REIB) de acceso abierto

El Repositorio Bibliografico Nacional de Educacion Intercultural Bilinglie, Etnoeducacion
e Interculturalidad (REIB), es un proyecto coordinado desde el Laboratorio de
Interculturalidad de la FLACSO Sede Ecuador en alianza con la Pontificia Universidad
Catélica del Ecuador (PUCE), Universidad Politécnica Salesiana (UPS), Universidad de
Cuenca (U de Cuenca), Universidad Andina Simdn Bolivar, Sede Ecuador (UASB-E),
Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales (FLACSO) Sede Ecuador, Editorial Abya
Yala y el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) Ecuador, en
concordancia con el Acuerdo Interinstitucional firmado por las autoridades de las
instituciones antes citadas el 30 de enero de 2020.

El objeto del proyecto es depositar el libro, tesis, documento de trabajo, ponencia,
contribucion en libro, articulo, ensayo, y/o trabajo de investigacién de su autoria (ver el
titulo abajo) en el mencionado Repositorio, a fin de que pueda ser utilizado de manera
abierta y gratuita por todos los usuarios o usuarios autorizados, al cual se puede ingresar
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a través del siguiente link: www.repositoriointerculturalidad.ec; para lo cual es
necesario contar con la autorizacion correspondiente por parte del autor de la
obra/libro/tesis/paper.

Datos de la obra/libro/tesis/paper: (Titulo, nombre del autor o autores, afio de
publicacion, editorial, ciudad, pais)

Este proyecto estd alineado a una politica de acceso abierto que consiste en la
posibilidad de acercarse al conocimiento ancestral e informacion trabajada desde
diferentes actores de la sociedad para beneficio de docentes, pueblos y nacionalidades
del Ecuadory de laregidn, quienes comparten una idea de desarrollo social y econdmico
equitativo, aportan al didlogo intercultural y promueven la innovacidn e investigacion
de esta tematica, con la finalidad de acceder a las propuestas que los autores y la
comunidad cientifica ha elaborado y comparte como su legado a la sociedad.

Esta es una autorizacion para que el Repositorio Bibliografico Nacional de Educacion
Intercultural Bilinglie, Etnoeducacion e Interculturalidad (REIB) ponga a disposicidn la
(obra/libro/tesis/paper) del autor/a {(.......NOMBRE DE L/A AUTOR/A............ ) en acceso
abierto, en modalidad digital, en el Repositorio que vincula al Laboratorio de
Interculturalidad de la FLACSO Sede Ecuador en alianza con la Pontificia Universidad
Catélica del Ecuador (PUCE), Universidad Politécnica Salesiana (UPS), Universidad de
Cuenca (U de Cuenca), Universidad Andina Simdn Bolivar, Sede Ecuador (UASB-E),
Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales (FLACSO) Sede Ecuador, Editorial Abya
Yala y el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) Ecuador; link:
www.repositoriointerculturalidad.ec

Este trabajo estara disponible en Internet el tiempo que el repositorio digital REIB se
encuentre en funcionamiento sobre la licencia Creative Commons CC-BY-NC 4.0. Estas
licencias son ampliamente utilizadas en la red y sirven para garantizar al autor (o
licenciatario) una serie de derechos sobre sus productos, a la par que
permiten compartir y utilizar el contenido de forma libre.

Los autores, al momento de depositar sus documentos en el Repositorio Bibliografico
Nacional de Educacién Intercultural Bilinglie, Etnoeducacién e Interculturalidad (REIB),
NO estan traspasando sus derechos de autor al repositorio digital. De ahi que pueden
distribuir o hacer uso de su documento en otros repositorios y/o centros digitales.
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed.es

Para constancia de todo lo expuesto, el autor ratifica y autoriza, la totalidad del
contenido del presente instrumento para hacer disponible su obra/libro/tesis/paper en
el Repositorio Bibliografico Nacional de Educacién Intercultural Bilinglie, Etnoeducacion
e Interculturalidad (REIB) de acceso abierto. En sefial de su consentimiento libre y
voluntario, lo suscribe:

FIrma del @ULOT: ....oeeeieei ettt s e

NOmMbre CoOMPIELO: ..ot et
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Enviar el formulario lleno de regreso al siguiente correo
electrénico: Repositoriolntercultural@flacso.edu.ec (el formulario estara visible
para su descarga en la pagina web del Repositorio).

VIIl.  Estructura del repositorio (arbol con las comunidades)

La estructura del Repositorio tiene como base tres comunidades desde las cuales se
desprenden varias categorias relacionadas, provenientes de las palabras claves que el
experto en interculturalidad Dr. Fernando Garcés conjuntamente con la red de docentes
y bibliotecarios acordaron. Estas palabras fueron organizadas en un tesauro.

En conjunto, comunidades y categorias, integran lo que se conoce como arbol de
comunidades:

e Educacién intercultural bilinglie
e Interculturalidad
e Etnoeducacién

Tesauro

La norma ISO 2788 reconoce a un tesauro como “un instrumento de control
terminolégico que traduce a un lenguaje sistemdtico o documental el lenguaje natural,
empleado para una mejor agrupacion y visualizacion para los usuarios. Consiste en un
vocabulario controlado y dindmico de términos relacionados semdntica y
jerdrquicamente”. El tesauro es una herramienta que normalmente utilizan los
bibliotecarios. Sirve para el control terminoldgico, asi como para el analisis, descripcién
y recuperacion automatizada de datos en un repositorio.

El PROREIN cuenta con un tesauro integrado por 3 comunidades, y 34 colecciones cada
una de las cuales se encuentra asociada a un grupo de palabras clave consensuadas por
los docentes expertos en la tematica y bibliotecarios que forman parte de la red de
instituciones aliadas al PROREIN, quienes crearon este instrumento para facilitar, por un
lado, el registro de las obras y, por otro, la blsqueda por parte de los usuarios.

Por lo descrito se podria decir que el tesauro es la carta de navegacion en el universo de
la informacion que se aloja en el Repositorio. (Anexo 1)
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w 2.25 Cultura
m 2.30 Democracia
_m 2350erecro
W 2.40 Etnologia

3.30 Literatura oral

—[ 1.05 Administracion de la Educacion } 2.05 Actores —[ 3.05 Afrodescendientes J
—[ 3.10 Antropologia cultura afroecuatoriana }
1.10 Alfabetizacion 2.10 Agricultura campesina
# 3.15 Comunidades negras de Ecuador
1.15 Bilinglismo } 2.15 Alimentacion
—[ 3.20 Etnoeducacion afroecuatoriana }
—[ 1.20 Conocimientos ancestrales 220 freas de estudio
—[ 3.25 Historia afroecuatoriana }

1.45 Instituciones educativas
2.45 Interculturalidad
1.50 Literatura popular
2.50 Lenguas
1.55 Material didactico

2.55 Lingistica

L

1,60 Planificacion de la educacién }

2.60 Multilingiiismo

2.65 Poblacién rural

DG

2.70 Relaciones Interculturales

2.75 Salud

2.80 Territorio Ecuatoriano

IX. Registros en el repositorio

Bajo el acuerdo interinstitucional firmado por la Facultad Latinoamericana de Ciencias
Sociales Sede Ecuador, la Universidad Andina Simdn Bolivar Sede Ecuador, la Pontificia
Universidad Catdlica del Ecuador, la Universidad Politécnica Salesiana, la Universidad de
Cuencay la editorial Abya Yala. Se hainiciado el proceso de construccion del Repositorio
Bibliografico Digital de Educacion Intercultural Bilinglie, Etnoeducacion e
Interculturalidad.

En este sentido, las instituciones antes mencionadas realizan el siguiente
procedimiento:
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1. Universidadesy editorial, seleccionan el material que consideran pertinente para
el Repositorio.

2. Red de bibliotecas y centros de informacién revisan los datos del registro previo
al envio o antes de realizar la cosecha.

3. Cada universidad mantiene politicas internas de indexacién y registro de sus
metadatos, por lo que proporcionaran los datos en los campos de indexacion
que dispongan.

9.1 Politicas de indexacion

Antes de iniciar la indexacidn, las universidades participantes a través de los directores
de las bibliotecas, indicaran a la coordinacién del PROREIN el nombre de la persona de
su institucién que acompafiard el proceso y gestionara lo que fuere necesario. Es
importante que se determine un solo responsable por institucion, esto con el objetivo
de que el proceso se estandarice con un grupo determinado de personas encargadas de
llevarlo a cabo de principio a fin. Si se necesita actualizar el nombre del responsable (por
motivos de desvinculacién, cambio de personal, u otros), la universidad gestionara una
capacitacién interna y solicitara a la coordinacion del proyecto, una capacitacién general
sobre las diferentes resoluciones, actividades y demas.

La coordinacion del PROREIN mantendra informados a los integrantes del grupo base
del proyecto, de los cambios que se suscitaran o que necesiten ser socializados o
aprobados en cuanto a indexacién. Una vez conformado este grupo, la coordinacién del
proyecto realizara la firma de las Politicas de Uso del Repositorio Bibliografico Nacional
de Educacidn Intercultural Bilinglie, Etnoeducacion e Interculturalidad. (Anexo 2)

Previo a ingresar un nuevo registro es necesario realizar una consulta inicial en el
repositorio sobre el material bibliografico, con el objetivo de determinar o evitar realizar
la duplicidad de un registro. Existen items que se encuentran en dos formatos (fisicos y
digital) por lo que es necesario revisar previamente, que este registro no haya sido
ingresado por otra universidad, en caso de los libros especificamente.

El principio de representacién que tomaremos es de la RDA (siglas en inglés de Resource,
description and acces), “toma lo que ves”; sin embargo, si se encontrara un error
tipografico en el titulo, se corregira y se informara a la universidad correspondiente de
los cambios realizados. Si en algin momento tenemos duda sobre como realizar la
captura de informacidn, nos guiaremos en la regla de catalogacion RDA; si persistiera la
duda, acudiremos a los demas integrantes de la Red, si no se llegara a un consenso, se
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convocara a reunion a la coordinacidn, quien convocara a los integrantes del grupo para
que de dicha reunién se emita la respuesta definitiva.

El grupo base del proyecto llevard una bitacora (matriz Excel) con los registros que se
ingresan. El objetivo de documentar los registros es anotar las novedades que se
presenten. Si se determina alguna novedad recurrente, se podria notificar a la
coordinacidon para que se agregue al protocolo el procedimiento a seguir, previa
aprobacion de los miembros.

El Repositorio respetara el criterio y las palabras clave de los registros provenientes de
cada universidad aliada. Sin embargo, por un tema de estandarizacion, el PROREIN ha
planteado realizar ajustes en los siguientes puntos:

e Lainformacidn que se registre en los campos del Dspace debe usar Mayuscula
en la primera letra y continuar el minudsculas. Las palabras claves, las cuales en
su mayoria estan escritas con mayusculas se irdan cambiando al estandar a
medida de las posibilidades de edicién del equipo base y estaran asociadas al
Tesauro establecido para el Repositorio.

e Si el documento se encuentra en otro idioma, sus palabras claves se deben

traducir al espafiol.

e Las tesis que se ingresen, a partir de la fecha de presentacion oficial del
Repositorio, deben contener licencias Creative Commons (CC).

Se utilizard los siguientes campos Dublin Core en el Dspace:

CAMPOS DUBLIN CORE DESCRIPCION RELACION CON LOS CAMPOS
(TESIS) MARC (LIBROS)
DC. Title Titulo de la tesis o libro 245:  Mencién  de  titulo
subcampo a
DC.contributor.author Autor de la tesis o libro. Por cada
autor, se debe incluir un campo
separado.
DC.contributor.advisor Se usa solo para las tesis de grado, | 700: Nombre de persona
se coloca el nombre del tutor de la | subcampo a
tesis.
DC. Subject Palabras clave en mayusculas y | 650: Término de

minusculas respetando las tildes.

materia subcampo a

DC. Description

Descripcion de la tesis (la que
viene de la Universidad, si esta con

alguna palabra mal escrita, se

500: Nota General subcampo a

520: Resumen subcampo a
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puede cambiary registrar en la
matriz de control para informar a

la universidad proveniente)

dc.description.abstract: Este
campo generalmente se utiliza
para resumen de las tesis y libros

en otro idioma, inglés, etc.

DC. Publisher

Para el caso de las tesis: nombre
de la universidad, ciudad y afio.
Para el caso de libros, debe ir el pie
de imprenta: Editorial, ciudad y
afo.

Por cada biblioteca, se debe incluir

un campo separado.

260: Publicacion, distribucién
subcampo b

264: Produccién, publicacién,
distribucion, manufactura y

derechos subcampo b

DC. Date.issued

Fecha, que <consta en el
documento a subir.
Para el caso de los libros, el afio de

publicacion.

260, (264 los que tiene rda):
Publicacién, distribucion

Subcampo ¢

DC. Type

Se especifica el tipo de recurso,
puede serimagen, video, libro, etc.
Para el caso de las tesis:
bachelorThesis: Tesis de Pregrado;
masterThesis: Tesis de Maestria;
doctoralThesis: Tesis de

Doctorado y para los libros: Book

Revisar la informacion de libros

proporcionada

DC. Format

Campo para paginas en libros y

tesis

Revisar la informaciéon de libros

proporcionada

dc.relation.ispartof

Para libros, revistas, poner tomo,

numero

Datos que estan en los catdlogos
de libros campo 245 subcampo

n, p del marc 21

dc.relation.isversionof

Campo para libros, ejemplo Cuarta

edicién

Datos que se encuentran en el

campo 250 del marc 21

DC. Identifier

Identificacion: Para tesis utilizar:

856: Localizacion y acceso

electrénico subcampo u
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URL:
registro en DSPACE

automatico, enlace del

Other: Enlace del registro original

de la Universidad.

Para libros utilizar: ISBN:

URI: automatico, enlace del
registro en DSPACE. Comprobar
que este enlace, direcciona al
registro actualizado.

Other: Podrian colocar la signatura
topografica del libro, es decir, la
ubicacién en estantes de la
biblioteca a la que pertenece.

020: ISBN subcampo a

Previo a subir un registro de
libro, se debe verificar los datos
en el Repositorio para evitar
duplicaciones. En caso de que
exista en mds de una biblioteca
esto se colocard en el registro
del libro para que sepa el
usuario a donde dirigirse.

DC. Language

Idioma

041: Cédigo de lengua subcampo
h

DC. Relation

Relacion con otro recurso

Revisar la informacién de libros
proporcionada para el caso de

existencia de analiticas

DC. Coverage

La extension o ambito del

contenido del recurso.

DC. Rights

Derechos: Solo especificar acceso
abierto. El momento que se carga
el documento digital
automaticamente se incorpora la
licencia Creative Commons. El
procedimiento estd especificado
en la guia actualizada de uso de
DSPACE.

Revisar la informacion de libros

proporcionada

Las pautas indicadas anteriormente son generales con el objeto de regular los elementos
principales a ser capturados en el sistema. Si tras la puesta en practica de estas pautas,
se determinara como primordial contar con un instrumento mas especifico, se incluirian
nuevos a este protocolo. Ese trabajo se justificara y apoyard en las bitacoras de los casos
gue llegaron a determinar esta necesidad.

En una segunda fase del PROREIN se podrian realizar las siguientes acciones:

e Latraduccidén al idioma inglés, kichwa, de las palabras clave.

e El registro del ID del autor/tutor/director/asesor, se lo realizara colocando el
identificador ORCID de cada uno.
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e Registrar anexos entre paréntesis ejemplo: (incluye tomo 2 anexo, mapas,
planos, cuadros, etc.)

e Coddigo unico de registro en el Repositorio Bibliografico Nacional de Educacion
Intercultural Bilinglie, Etnoeducacion E Interculturalidad.

9.2 Proceso de depuracion de tesis recibidas por parte de las Universidades aliadas

Una vez migradas las producciones relacionadas a los tres principales campos del
repositorio, mediante un archivo CSV, el equipo base del proyecto, inicia el proceso de
edicion, depuracion y mejora en los metadatos, el cual implica una serie de pasos
descritos a continuacion:

1. Seaccede al software de cddigo abierto, DSpace mediante usuario y contrasefa.
Se escoge la comunidad en la que se va a trabajar, ya sea Educacién Intercultural
Bilinglie, Interculturalidad o Etnoeducacion.

3. Se busca las tesis por anos, repartidas mediante planificacion interna, entre los
miembros base del proyecto, para su respectiva edicién.

4. Al seleccionar la tesis a trabajar, se lee el titulo, se comprueba que se encuentre
adjunto el PDF y se realiza un analisis de su contenido, mediante la lectura del
abstract, introduccidn; y conclusiones. Esto para confirmar su relacién con las
tres principales areas del repositorio o sus términos afines; y su posterior
funcionalidad para la clasificacidn a las colecciones del repositorio.

5. Una vez confirmada su relacién con la clasificacién del tesauro, se inicia su
registro en la matriz de Excel, donde se llenan los siguientes campos:

10. PALABRAS ASIGNADAS 12. Incorporacién
- = 7. < SEGUN TESAURO (en el 11. URI de URL
. - . 8. COLECCION
1 NUMERO 2.FECHA (3. TITULO TESIS 4.AUTOR * | 5.DIRECTOR 6. ANO DE UNIVERSIDAD 9. PALABRAS CLAVES |caso de que no se aumente [modificado |UNIVERSIDAD 13. OBSERVACIONES
SECUENCIAL LA TESIS ASIGNADA L
PROVENIENTE palabras se escribird, no se |(SI/No) PROVENIENTE

- - - - - v - - ~ [asignd) v - |(Si/No) ~ 7

6. Encasode que latesis o produccion literaria no sea relacionada a los temas antes
mencionados, se elimina del Dspace y se registra en el campo de observaciones,
de la matriz de Excel. Si se tiene dudas sobre la tesis se deja en la coleccién y se
consultard con la universidad proveniente, asi como con la red de docentes.

7. Aliniciar la edicion de la tesis se verifica que en el campo DC.contributor.advisor
conste el nombre del tutor/a o director/a; y que en el campo
DC.contributor.author se escriba el nombre del autor, segin se especifica en el
PDF de la tesis.

8. En el campo DC.publisher se verifica que conste el nombre completo de la
Universidad proveniente y que no se encuentre duplicado; si es el caso, se
elimina 1 duplicado.
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9. En los campos DC.subject se verifica que las palabras clave estén sin faltas de
ortografia, se mantiene las palabras provenientes de las universidades.

10. En los campos DC.subject se aumentan las palabras clave necesarias segun el
Tesauro del repositorio y que sean afines a la tesis en edicién, de ser necesario.

11. En el campo DC. title se verifica que no presente errores ortograficos y que no
esté duplicado el titulo, en el caso de que existan se corrige.

12. En el campo DC. Type se verifica que se escriba bachelorThesis, masterThesis,
doctoralThesis, seglin corresponda.

13. Al completar la edicién de los campos mencionados, se actualiza y se guarda.

14. Al conocer plenamente de lo que trata la tesis, se mueve a la coleccidon escogida
conforme el listado del Tesauro.

15. Se comprueba que la tesis se encuentre en la coleccion asignada y que el campo
DC.identifier.uri dirija al repositorio publico, en caso de no hacerlo, se registra
en observaciones en la matriz de Excel para informar el técnico en manejo del
Dspace.

16. En el campo DC.identifier.other, se coloca el link original de las tesis de los
repositorios de las universidades aliadas.

17. Envio de la matriz con la bitdcora de los registros a la coordinacién del Proyecto
para unificar toda la matriz del equipo base, y posteriormente enviar a cada
universidad de origen.

9.3 Guia para uso del Dspace

Esta guia ha sido disefiada para uso exclusivo de los administradores del Repositorio
Bibliografico Nacional del EIB, Etnoeducacion e Interculturalidad. (Anexo 3)

9.4 Proceso de digitalizacion

El proceso de digitalizacién dependera del tipo de documento con el que se va a trabajar.
FLACSO ANDES tiene su manual de digitalizacién y en caso de realizar el procedimiento
en otra universidad, se acogera la politica que maneje la institucién para lograr la
captura de las imdagenes de los libros. Los textos provenientes de bibliotecas
particulares tendran su ficha diagndstica que indique que estd libre de agentes
contaminantes que puedan afectar a las colecciones de las bibliotecas.

Los nuevos ingresos que se realicen al repositorio deberan cumplir con las siguientes
pautas para su digitalizacidn:
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e Tesis: el archivo digital que consta en el CD de respaldo de la tesis entregado a la
biblioteca de la respectiva universidad, sera el que corresponda a la digitalizacion
de este tipo de documento.

e Libro/articulo/revista: en este caso nos encontraremos en dos escenarios, los
gue son producto de la labor editorial de las universidades aliadas y los libros
gue ingresan por compra, canje o donacién a las bibliotecas de estas
universidades.

En el primer caso sera la editorial de la respectiva universidad la encargada de obtener
la autorizacién del autor para poder subirlo al Repositorio. Para subir el libro al
Repositorio es necesario que la biblioteca en la que se aloja la obra haga la entrega del
archivo digital en PDF y con formato de texto. Dependiendo del caso, entregara dos
archivos:

1. Obracompletay

2. Un archivo Por capitulo.
Para el caso de los libros que actualmente se encuentran en fisico y que no han sido
digitalizados se aplicara el siguiente procedimiento:

La biblioteca que tiene el libro impreso dentro de su fondo bibliografico, debera
realizar la gestidn para obtener la autorizacion del autor que permita digitalizar
la obra y subirla al Repositorio, mediante reconocimiento dptico de caracteres 'y
reconocimiento de color.

Los libros, tesis o cualquier obra que se digitalice como producto de la gestién
del PROREIN y una vez que se cuente con la autorizaciéon del autor, podra ser
visibilizada directamente por los usuarios en formato PDF u otro, dependiendo
del soporte en el que se encuentre, y se incluird el metadato de la biblioteca
privada o universitaria que aloje esa obra.

9.5 Formatos de archivo.
Los formatos de archivo varian en términos de resolucién, profundidad de bits,
capacidades de color, y soporte para compresién y metadatos. El formato que se
utilizard para guardar las imagenes capturadas desde materiales impresos sera PDF.

9.6 Resolucidn digital.

La siguiente tabla servira de referencia para establecer una resolucién adecuada para
diferentes tipos de documentos?

1 Metodologia de digitalizacidn /Secretaria Nacional de la Administracién Publica/ Direccién Nacional de
Archivo de la Administracién Publica
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TABLA DE REFERENCIA DE RESOLUCIONES PARA DOCUMENTOS

Tipo de documento Resolucién

Documentos para tratamiento de documentos en sistemas de gestion 300 ppp
documental

Fotocopias optimas 300 ppp
Fotocopias mala calidad 600 ppp
Textos impresos (libros, publicaciones, partituras) 500 ppp
Manuscritos 500 ppp
Mapas de consulta 500 ppp
Fotografias 500 ppp
Diapositivas 500 ppp
Textos impresos (libros, publicaciones, partituras) 600 ppp
Manuscritos 600 ppp
Mapas de consulta 600 ppp
Fotografias 600 ppp
Diapositivas 600 ppp

10 Como funciona el buscador

El buscador del Dspace se accede desde el repositorio se puede buscar por nombre del
titulo de la obra, tesis, libro, guia; por nombre de autor, por palabras claves. La guia para
el usuario final estara colgada en la pagina web del Repositorio.

11 Donacidn de colecciones, libros o archivos

Las donaciones de material especializado e EIB, Etnoeducacidon e Interculturalidad
pueden ser parte del Repositorio por dos vias. La primera requiere el ingreso de las obras
en calidad de donacién a una de las bibliotecas de las universidades aliadas al PROREIN.
La segunda es por solicitud expresa a la Coordinacién del PROREIN.

12 Proceso de visitas a bibliotecas o archivos privados

Realizar el acercamiento con el propietario/a o archivo privado para concretar el dia de
la visita.

El personal designado para la visita contara con la indumentaria necesaria para la
actividad. Es decir, con el equipo de proteccién personal (EPP). Dependiendo del nivel
de exposicion de riesgo, se incluira:

e Batas/ mandiles

e Mascarillas normales

e Equipo de proteccion respiratoria (N95, FFP2 o equivalente)
e Gafas o protector facial

24



REPOSITORIO BIBLIOGRAFICO
DIGITAL DE EDUCACION
INTERCULTURAL BILINGUE,
ETNOEDUCACION E
INTERCULTURALIDAD

Guantes no estériles para manipular los libros, o documentos.
Se prohibe el uso de anillos u otros objetos que puedan dafiar los documentos
con el rose.

Una vez en la Biblioteca o archivo, el personal a cargo hara todo lo posible para evitar el
levantamiento de polvo, contaminacion del aire. Su trabajo evitara dafiar a las personas

y a los documentos existentes.

Jamas se mojaran las superficies. En el caso de los pisos, solo si es muy necesario, se

humedecera levemente un pafio. Se recomienda el uso de aspiradora.

En los sitios que se visualice que los libros requieren limpieza, esta se debe realizar con

elementos no abrasivos, como por ejemplo, paios de algoddn de color blanco.

Algunos objetos requeriran de una brocha suave y limpia. Si se tiene que retirar el libro

de un estante, se deben tomar en cuenta las siguientes recomendaciones:

Tomar el libro por el lomo y halarlo suavemente.

Esta prohibido doblar las paginas o hacer pliegues, tampoco realizar marcas en
las pdginas.

Se debe exponer los libros lo menos posible a la luz artificial. Hay que evitar la
exposicién a la luz solar directa.

No forzar la colocacién de libros en un espacio determinado.

Si la obra viene con alguna codificacién adjunta, es necesario colocarla
nuevamente al momento de devolverlo.

La mesa en la cual se trabajara debe estar despejada (evitar mochilas u otros
artefactos).

Para apuntes se debe utilizar l1apiz de grafito, jamas boligrafos o tintas.

Queda prohibido ingerir alimentos o liquidos durante la visita.

Cuando sea necesario guardar un libro para trasladarlo, hay que asegurarse que
se utilice una caja de resguardo y que no sobresalga de ella.

Se elaborara un acta entrega recepcién temporal para el retiro de los textos
priorizados de la biblioteca o archivo privado de la que provengan; mientras se
regulariza la donacion o se realiza la digitalizacién para devolver los libros al
dueio en el mismo estado en el que salieron de la biblioteca o archivo privado.

Durante la visita debera llenar una ficha que contenga la siguiente informacién:

Ubicacién del edificio, casa o espacio a visitar.

Estado de los textos encontrados, si visualmente se evidencia que tenga hojas
manchadas, o signos de humedad, se contactard con el/la restaurador/a
contratado por el PROREIN para determinar si existe contaminacién o no.
Elaborar el listado de los textos encontrados sobre la tematica del Repositorio,
registrando en una matriz de Excel, para la elaboracidén de esta lista se verificara
en lo posible in situ, via internet, que los textos priorizados no se encuentran
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alojados en el Repositorio y asi evitar la duplicacién de datos, pues el libro puede
ya estar registrado.

e Ellistado de libros priorizados sera puesto a consideracion de la red de docentes
aliados, quienes decidiran qué textos se digitalizan para formar parte del
Repositorio.
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